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\sales assistant.

/FR Vérifiez que les chevilles murales fournies sont appropriées a votre mur (celles fournies dans I'emballage sont congues pour le béton). \

Sinon, utilisez des vis et des chevilles murales adaptées au type de matériau de votre mur. Pour obtenir des conseils concernant les vis et les
chevilles appropriées a votre mur, demandez a un vendeur spécialisé.

ES Compruebe que todos los tacos suministrados puedan ser utilizados con su pared (los incluidos en la caja son para hormigoén). En caso
contrario, utilice tornillos y tacos de pared apropiados para el material de su pared. Para informacién acerca de las fijaciones y tornillos
apropiados para su pared, consulte con un asistente de ventas especializado.

PT Certifique-se de que as buchas fornecidas sdo adequadas a sua parede (as fornecidas na embalagem sao para betdo). Caso contrario, use
parafusos e buchas adequados ao tipo de material da sua parede. Para se aconselhar acerca dos parafusos e buchas adequados a sua
parede, fale com um assistente de vendas especializado.

IT Verificare che i tasselli da parete forniti siano compatibili con la propria parete (quelli forniti con I'articolo sono per cemento). Altrimenti,
utilizzare viti e tasselli adatti per la superficie della propria parete. Per ottenere consigli e suggerimenti sulle viti e i tasselli piu adatti alla
propria parete, consultare un rivenditore specializzato.

EL BeBaiwBeite 6Tt Ol MOPEXOUEVEG OTEPEWOTELG TOIXOU Eival KATAMNAEG Yla TOV TOIX0 0a¢ (Ol TTAPEXOUEVEG OTN CUCKEUN TIpoopifovTal yia
UITETO). ANNWG XPNOIMOTTIONOTE BISEC KAl OTEPEWOTELG TOIXOU KATAANNAEG Yia TOV TUTTO UAIKOU TOU ToiXou oag. MNa va AafBete cUUBOUAEG
OXETIKA PE TIG KATAANAEG Bideg Kal T E0PTAMATA YIa TOV TOIXO 0a¢, PWTAOTE £vav €I8IKO TTWANTH.

PL Prosimy sprawdzi¢, czy dostarczone kotki do $cian nadaja sie do uzycia w posiadanej $cianie (kotki dostarczone w zestawie sg przeznaczone
do betonu). Jesli tak nie jest, nalezy uzy¢ $rub i kotkéw odpowiednich do materiatu, z ktérego wykonana jest $ciana. Aby uzyska¢ porade w
sprawie

srub i elementéw montazowych odpowiednich do danego typu Sciany, nalezy zwrdécié sie z pytaniem do wyspecjalizowanego sprzedawcy.

RU Y6eputecb, uto npwunaraemble aiobena noaxofAaT A BalMX CTeH (BXoAsAlme B KOMMEKT Aobens npeaHasHayeHbl ana 6eToHa). B
NPOTMBHOM C/lyyae UCMosb3yiTe Wypynbl 1 flo6ens, COOTBETCTBYIOLME MaTepPUay CTeHbI. [InA NonyyeHns pekomeHaauui no sbibopy
LIYPYMOB U KpeneXHbIX feTanel, MOAXOAALLMX ANA BaLleN CTeHbl, 06paTUTECh K CMELManNCTy-KOHCYNIbTaHTY.

UK lMepeBipTe, WWo aHKepy NigxoaaTb AnA BaLOl CTiHK (Ti, WO NOCTayaloTbCA B yNakoBLi — AN 6eToHY). B iHWOMY B1NagKy BUKOPUCTOBYITE
FBUHTW A CTIHOBI aHKepW, Lo BiAMNOBIfalOTb MaTepiany BaLoi CTiHW. [1nA oTpYMaHHA KOHCYNbTaLi WOAO rBUHTIB i GITUHIIB ANA BaLWOT CTiHK
3BEPHITbCA [0 BiANOBIAHOrO NPOAAaBLA-KOHCYbTaHTa.

RO Verificati ca toate ancorele de perete furnizate sa fie adecvate pentru peretele dumneavoastra (cele furnizate in pachet sunt pentru beton).
In caz contrar, folositi suruburi si ancore de perete adecvate pentru tipul de material din care este peretele dumneavoastra. Pentru
a obtine recomandari privind suruburile si armaturile adecvate pentru peretele dumneavoastrd, intrebati un vanzator specializat.

EN Check that wall anchors provided are suitable for your wall (those provided in the package are for concrete). Otherwise, use screws and
wall anchors suited to the type of material of your wall. To obtain advice on the screws and fittings suited to your wall, ask a specialized
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FR Coté extérieur

ES Parte exterior

PT Lado exterior

IT Lato esterno

EL E€wtepikr mAevpd
PL Zewnetrzna strona
RU Hapy»xHana ctopoHa
UK 30BHilWHA cCTOpOHa
RO Partea exterioara
EN External side

DE Aul3enseite

NL Buitenzijde

CZ Vnégjsi strana

SL Zunanja stran

HU Kiilsé oldal
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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpoooxn kivéuvog /
A Uwaga niebezpieczeristwo / Biumanue! OnacHo! / YBara! Hebe3sneuHo! / Atentie, pericol / Caution
danger.

@ Correct / Correcto / Correcto / Corretto / 2wotd / Dobrze / MpaunbHbiii / MpasunbHo / Corect /
Correct.

<X) Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / Ad8oc / Zle / HenpasunbHbiii / HenpasunbHo / Incorect
/ Incorrect.
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Notes / Observaciones / Notas / Note / Lnpeiwoerg / Notatki / pumeuanua / Mpumitku / Note / Notes
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FR Coté extérieur |
ES Lado exterior

PT Fachada Lateral

IT Lato esterno

EL E€wtepikr mAeupd
PL Zewnetrznej stronie
RU Hapy:kHas ctopoHa
UK 3o0BHilUHA CTOpOHa
RO Partea exterioara
EN Exterior side

DE Aussenbereich

NL Buitenzijde

CZ Vnéjsi strana

SL Zunanje strani

HU Kiils6 oldalan

CN 51
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~ )
( FR Cotéextérieur ) P
ES Lado exterior
PT Fachada Lateral
IT Lato esterno

EL E€wtepikn mheupd
PL Zewnetrznej stronie

RU Hapy:kHas ctopoHa
UK 30BHilIHA CTOPOHa
RO Partea exterioara
EN Exterior side

DE Aussenbereich |
NL Buitenzijde )
CZ Vngjsi strana |
SL Zunanje strani
HU Kiils6 oldalan

CN il

LX)

C_—=>—— 0 PH2

SILICON
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(HB) s

3,5X25 mm x1
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Code d'identification unique N68355/B0Y22/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Cédigo de identificacion N68355/B0Y22/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Cédigo de identificagdo N68355/B0Y22/2016

du produit type: Unica del producto tipo: Unico do produto-tipo:

usage prévu: hygiéne personelle | |Uso previsto: higiene personal | |Utilizagao prevista: higiene pessoal
Nettoyable: Conforme| |Limpiable: Conforme| |Limpeza: Conforme
Résistance a l'impact/ Resistencia al impacto/ Resisténcia ao impacto/

Capacité de Fragmentation: Conforme | |Capacidad de fragmentacion: Conforme | |Capacidade de fragmentacao: Conforme
durabilité: Conforme| |Durabilidad: Conforme | |Durabilidade: Conforme
DOP N °204003/0001/2016 DOP N °204003/0001/2016 DOP N °204003/0001/2016
\ J L J L J

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Codice di identificazione N68355/B0Y22/2016
unico del prodotto-tipo:

Uso previsto: igiene personale

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Movadikog kwdikdg Tautomoinong
ToU TUTTOU TOU TIPOIOVTOG:
mipoPAemdpevn xprion:

N68355/B0Y22/2016

TIPOOWTTIKY LYIEVA

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Niepowtarzalny kod N68355/B0Y22/2016
identyfikacyjny typu wyrobu:

przeznaczenie: higiena osobista

Pulibile: Conforme | |Auvatotnta kaBapiopou: YUpeuwvog pe | | Mozliwosc czyszczenia: Zgodny
Resistenza agli urti/ Avtoxn o€ kpouon/ Odpornosc na uderzenia/

Capacita di Frammentazione: Conforme | |lkavotnta Katdtunong YUpouwvog pe | | Rozkruszalnosc: Zgodny
Durata: Conforme | |Awdpkela: YOpeuwvog pe | | Trwatosc: Zgodny
DOP N °204003/0001/2016 DOP N °204003/0001/2016 DOP N ©204003/0001/2016
- J J J

C€

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
YHUKanbHbI naeHTUdMKaLmoHHbIn  N68355/B0Y22/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
YHikanbHui ineHTUdikadinHnin - N68355/B0Y22/2016

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Cod unic de identificare N68355/B0Y22/2016

KO TUMa n3genus: KoA BuAy npoaykuii: a tipului de produs:

HasHaueHue: NINYHAA TUTvieHa | | NPU3HaYeHHs: ocobuctaririeHa| | destinatie: igiend personald
Jlerkoctb ouncTKm: CootBetctBre | |JlerkicTb ouneHHA: BignosigHicTb | | Posibilitatea de curatare: Conform
YRaponpoyHoCTb/ YpapocTinkictb/ Rezistenta la impact/

MolHOCTb pacnbineHus: Cootsetctaue | | MOTYKHICTb po3nuneHHA: BignosigHictb | | Capacitate de fragmentare: Conform
[lonroBeyHoCTb: CootBetctBre | | [IOBrOBiYHiCTb: BignosigHictb | | Durabilitae: Conform
DOP N °204003/0001/2016 DOP N °204003/0001/2016 DOP N ©204003/0001/2016
. J L J L J

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France
16
EN 14428:2015
Unique identification code ~ N68355/B0Y22/2016
of the product-type:

Intented use: personal hygiene

cleanability: Pass
Impact resistance/ shatter properties: Pass
Durability: Pass

DOP N ° 204003/0001/2016
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@ Entretien

@ Tuvtipnon
@ intretinere

@ Mantenimiento
@ Konserwacja
@ Maintenance

(pT) Servico @ Manutenzione

@ Yxon @ Jlornap C

@ Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpi¢ dtaAvtikd / Bez rozpuszczalnika /
be3 pactBoputens / be3 posunnuka / Fara solvent / Solvent-free

-

39




*Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni
Eyyonon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / TapanTua 5 roga / lapania 5 pokis
Garantie 5 ani / 5-year guarantee




